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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2020/43234]

18 MEI 2020. — Koninklijk besluit nr. 59 met betrekking tot de
onttrekking van handelsgeschenken van geringe waarde en de
onttrekking voor liefdadigheids-doeleinden van voedingsmidde-
len en levensnoodzakelijke niet-voedingsmiddelen andere dan
goederen die op duurzame wijze kunnen worden gebruikt, wat de
belasting over de toegevoegde waarde betreft. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit nr. 59 van 18 mei 2020 met betrekking tot de onttrekking van
handelsgeschenken van geringe waarde en de onttrekking voor
liefdadigheidsdoeleinden van voedingsmiddelen en levensnoodzake-
lijke niet-voedingsmiddelen andere dan goederen die op duurzame
wijze kunnen worden gebruikt, wat de belasting over de toegevoegde
waarde betreft (Belgisch Staatsblad van 25 mei 2020).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C — 2020/43234]

18 MAI 2020. — Arrété royal n° 59 relatif au prélevement de cadeaux
commerciaux de faible valeur et au prélevement a des fins
caritatives de biens alimentaires et de biens non alimentaires de
premiere nécessité autres que les biens pouvant étre utilisés de
maniere durable, en ce qui concerne la taxe sur la valeur ajoutée. —
Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l'arrété royal n° 59 du 18 mai 2020 relatif au prélevement de cadeaux
commerciaux de faible valeur et au prélévement a des fins caritatives de
biens alimentaires et de biens non alimentaires de premiéere nécessité
autres que les biens pouvant étre utilisés de maniere durable, en ce qui
concerne la taxe sur la valeur ajoutée (Moniteur belge du 25 mai 2020).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C - 2020/43234]

18. MAI 2020 — Koniglicher Erlass Nr. 59 iiber die Entnahme von Werbegeschenken von geringem Wert und die
Entnahme fiir wohltitige Zwecke von Lebensmitteln und lebenswichtigen Nichtlebensmitteln mit Ausnahme
von langlebigen Giitern in Bezug auf die Mehrwertsteuer — Deutsche Ubersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Koniglichen Erlasses Nr. 59 vom 18. Mai 2020 iiber die
Entnahme von Werbegeschenken von geringem Wert und die Entnahme fiir wohltitige Zwecke von Lebensmitteln und
lebenswichtigen Nichtlebensmitteln mit Ausnahme von langlebigen Giitern in Bezug auf die Mehrwertsteuer.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST FINANZEN

18. MAI 2020 — Koniglicher Erlass Nr. 59 iiber die Entnahme von Werbegeschenken von geringem Wert und die
Entnahme fiir wohltitige Zwecke von Lebensmitteln und lebenswichtigen Nichtlebensmitteln mit Ausnahme
von langlebigen Giitern in Bezug auf die Mehrwertsteuer

BERICHT AN DEN KONIG

Sire,

vorliegender Entwurf eines Koniglichen Erlasses ersetzt den Koniglichen Erlass Nr. 59 vom 28. Mai 2019 tiber die
Entnahme von Werbegeschenken von geringem Wert und von Lebensmitteln fiir wohltitige Zwecke in Bezug auf die
Mehrwertsteuer - Belgisches Staatsblatt vom 20. Juni 2019, Ausg. 2 (nachstehend “Koniglicher Erlass Nr. 59 vom

28. Mai 2019” genannt).

Die Ersetzung erfolgt wegen der Einfiihrung eines Buchstabens c¢) in Artikel 12 § 1 Absatz 1 Nr. 2 des
Mehrwertsteuergesetzbuches (nachstehend “Gesetzbuch” genannt) durch das Gesetz vom 7. April 2019 zur
Abénderung des Mehrwertsteuergesetzbuches im Hinblick auf die Befreiung von der Mehrwertsteuer in Bezug auf
Nichtlebensmittel-Spenden fiir die am stdrksten benachteiligten Personen - Belgisches Staatsblatt vom 6. Mai 2019. In
dieser Bestimmunyg ist eine Regelung vorgesehen, die dhnlich ist wie die Regelung fiir Entnahmen von Lebensmitteln
im Hinblick auf ihre unentgeltliche Aushéndigung fiir wohltitige Zwecke. Auf der Grundlaﬁe dieser Bestimmung

werden daher Entnahmen von lebenswichtigen Nichtlebensmitteln durch einen Steuerp

ichtigen aus seinem

Unternehmen im Hinblick auf die unentgeltliche Aushindigung fiir wohltitige Zwecke einer Lieferung gegen Entgelt
nicht gleichgesetzt, sofern es sich um Giiter handelt, die nicht dauerhaft nutzbar sind und deren inhérente
Eigenschaften es nicht mehr erlauben, dass sie in gleich welcher Stufe des Wirtschaftskreislaufs unter den
urspriinglichen Bedingungen des Inverkehrbringens verkauft werden.

Unter Beriicksichtigung der zahlreichen Abdnderungen des Kéniglichen Erlasses Nr. 59 vom 28. Mai 2019, die die
Einfithrung dieser neuen Bestimmung zur Folge gehabt hitte, ist entschieden worden, diesen Koniglichen Erlass zu

ersetzen, anstatt ihn abzuandern.

KAPITEL 1 - Entnahmen von Giitern im Hinblick auf die Aushindigung von Werbegeschenken von geringem Wert

In Artikel 1 des vorliegenden Entwurfs wird Artikel 1 des Koniglichen Erlasses Nr. 59 vom 28. Mai 2019, in dem
die Bedingungen festgelegt sind, unter denen Entnahmen von Giitern im Hinblick auf die Aushidndigung von
Werbegeschenken von geringem Wert Lieferungen von Glitern gegen Entgelt nicht gleichgesetzt werden, unverandert

tibernommen.

KAPITEL 2 - Entnahmen von Giitern im Hinblick auf deren Aushindigung fiir wohltitige Zwecke

Kapitel 2 des vorliegenden Entwurfs betrifft kiinftig die Bedingungen und Modalitdten fiir die Anwendung der
Regel, dass einer Lieferung von Giitern gegen Entgelt nicht gleichgesetzt werden:

- in Artikel 12 § 1 Absatz 1 Nr. 2 Buchstabe b) des Gesetzbuches vorgesehene Lebensmittelspenden fiir wohltatige

Zwecke (Abschnitt 1),

- in Artikel 12 § 1 Absatz 1 Nr. 2 Buchstabe ¢) des Gesetzbuches vorgesehene Spenden fiir wohltitige Zwecke von
lebenswichtigen Nichtlebensmitteln mit Ausnahme von langlebigen Giitern (Abschnitt 2).

In Abschnitt 3 dieses Kapitels werden die Bedingungen und Modalititen vorgesehen, gemafs denen solche
Spenden zugunsten zugelassener Verteilungsplattformen vorgenommen werden konnen.
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Abschnitt 1 - Entnahmen von Lebensmitteln im Hinblick auf deren Aushéndigung fiir wohltéitige Zwecke

In den Artikeln 2 und 3 des vorliegenden Entwurfs werden die Artikel 2 und 3 des Kéniglichen Erlasses Nr. 59 vom
28. Mai 2019 hinsichtlich der Entnahme von Lebensmitteln fiir wohltitige Zwecke bis auf die Anpassung der Verweise
unverdndert iibernommen.

In Artikel 4 Absatz 1 des vorliegenden Entwurfs werden die verschiedenen Kategorien von Empfangern von
Lebensmittelspenden, die fiir die Anwendung dieser Regelung in Betracht kommen, erschopfend aufgezéhlt. Neben
den Kategorien, die bereits in Artikel 4 des Koniglichen Erlasses Nr. 59 vom 28. Mai 2019 aufgenommen sind, werden
kiinftig ebenfalls Verteilungsplattformen erwihnt, die vom Minister der Finanzen oder von seinem Beauftragten
zugelassen sind. Kapitel 2 Abschnitt 3 des vorliegenden Entwurfs ist ganz der Regelung gewidmet, die auf diese
Verteilungsplattformen Anwendung findet, ungeachtet, ob sie im Rahmen der Verteilung fiir wohltitige Zwecke von
Lebensmitteln oder Nichtlebensmitteln titig sind. Daher wird diesbeziiglich auf diesen Abschnitt verwiesen.

Insbesondere in Bezug auf Organisationen der Wohlfahrtspflege, die von einer 6ffentlichen Behtrde anerkannt
sind (Artikel 4 Absatz 1 Nr. 3 des vorliegenden Entwurfs), hat sich gezeigt, dass nicht alle zustindigen Behorden
unbedingt ein formelles Verfahren fiir die Anerkennung dieser Organisationen der Wohlfahrtspflege vorsahen. Um
Organisationen der Wohlfahrtspflege, die fiir ihre Anerkennung von solchen Behérden abhidngen, nicht zu
benachteiligen, wird in Artikel 4 Absatz 2 des Entwurfs bestimmt, dass eine Organisation als anerkannt gelten wird,
wenn sie eine Bescheinigung der zustiandigen Behorde vorlegen kann, in der diese bestitigt, dass die Organisation:

- sich fiir die Armutsbekdmpfung und die Verteilung der in Artikel 2 erwédhnten Giiter einsetzt,
- in der Lage ist, in Artikel 2 erwdhnte Giiter unter guten Bedingungen zu verteilen,

- sich verpflichtet, in Artikel 2 erwdhnte Giiter nicht zu kommerziellen Zwecken zu verwenden und sie
ausschlieflich an Bediirftige zu verteilen, und dies ohne andere Gegenleistung als einen finanziellen Beitrag, der die
unmittelbar mit dieser Verteilung verbundenen Ausgaben nicht iiberschreitet.

SchliefSlich wird in Artikel 5 des Entwurfs Artikel 5 des Koniglichen Erlasses Nr. 59 vom 28. Mai 2019
tibernommen, der sich auf das Dokument bezieht, das der Steuerpflichtige, der Lebensmittel zugunsten eines in
Artikel 4 des Entwurfs erwdhnten Empfangers spendet, (einzeln pro Spende oder zusammenfassend pro Monat)
erstellen muss. Jedoch wird in Artikel 5 § 1 Absatz 1 des Entwurfs eine zusatzliche Angabe fiir dieses Dokument
festgelegt, und zwar der Grund, weshalb die Giiter nicht mehr unter den normalen Bedingungen des Inverkehrbrin-
gens wie in Artikel 3 Absatz 1 Nr. 2 des Entwurfs erwahnt verkauft werden kénnen. Aus Griinden der Einheitlichkeit
mit dhnlichen Verpflichtungen in Abschnitt 2 in Bezug auf Nichtlebensmittel (Artikel 9 § 3 des vorliegenden Entwurfs)
und Abschnitt 3 in Bezug auf Verteilungsplattformen (Artikel 12 § 3 des vorliegenden Entwurfs) sind die
Verpflichtungen, die in Artikel 5 erwdhnten Dokumente zu datieren und gegenzuzeichnen, neu formuliert und in
einem neuen Paragraphen 3 gruppiert worden.

Abschnitt 2 - Entnahmen von lebenswichtigen Nichtlebensmitteln mit Ausnahme
von langlebigen Giitern im Hinblick auf deren Aushandigung fiir wohltdtige Zwecke

Die Artikel 6 bis 9 des Entwurfs betreffen Bedingungen und Modalititen fiir die Anwendung der in Artikel 12 § 1
Absatz 1 Nr. 2 Buchstabe c) des Gesetzbuches erwahnten Regel, dass Nichtlebensmittel-Spenden fiir wohltitige Zwecke
Lieferungen von Giitern gegen Entgelt nicht gleichgesetzt werden.

In Artikel 6 des Entwurfs wird der sich aus Artikel 12 § 1 Absatz 1 Nr. 2 Buchstabe c) des Gesetzbuches ergebende
Grundsatz festgelegt, dass Entnahmen von Nichtlebensmitteln fiir wohltatige Zwecke Lieferungen von Giitern gegen
Entgelt nicht gleichgesetzt werden.

In Artikel 7 Nr. 1 des Entwurfs werden die Merkmale naher bestimmt, die Nichtlebensmittel aufweisen miissen,
damit diese Regelung in Anspruch genommen werden kann.

Zunichst muss es sich um lebenswichtige Nichtlebensmittel handeln, das heifit, um Giiter, die die Lebensqualitat
der in Armut lebenden Menschen tatsdchlich verbessern konnen. Gemeint sind Giiter, die im tdglichen Leben der
betreffenden Personen unerlésslich sind und ihnen ein menschenwiirdiges Leben ermoglichen. Zum Beispiel geht es
um:

- Grundkorperpflegemittel (Seifen, Shampoos, Zahnpasten und Zahnbiirsten), Grunderzeugnisse zur Schonheits-
pflege (Reinigungscremes, Rasierer und Rasierschaum) und Produkte fiir Babys und Kleinkinder (Windeln, angepasste
Seifen),

- medizinische Grundprodukte fiir den Hausgebrauch wie Aspirin, Verbdande und Desinfektionsmittel,

- Reinigungsmittel fiir den Haushalt (FuSbodenreiniger, Waschmittel, Toilettenpapier, Papiertaschentticher),

- Schul- und Biiromaterial (Schultaschen, Bleistifte, Fiiller), Spiele und Spielzeuge mit begrenzter Lebensdauer,
- gewohnliche Kiichengerite (Service, alltigliche Tépfe und Pfannen),

- Kleider, Schuhe und Haus-, Bett- und Tischwasche.

Produkte, die als nicht notwendig betrachtet werden, und Luxusprodukte sind jedoch nicht betroffen. Im
vorliegenden Fall stellt der Mehrwertsteuersatz, der normalerweise auf die Lieferung dieser Giiter anwendbar ist, kein
relevantes Unterscheidungsmerkmal dar.

Punkt 6 des Gutachtens Nr. 67.148/3 des Staatsrates vom 15. April 2020, in dem eine genauere Beschreibung der
betreffenden Giiter verlangt wird, wird nicht gefolgt. In diesem Gutachten schldgt der Staatsrat vor, zur Verdeutlichung
des Begriffs “lebenswichtige Nichtlebensmittel” im Text direkt auf bestimmte Rubriken des Kéniglichen Erlasses Nr. 20
vom 20. Juli 1970 zur Festlegung der Mehrwertsteuersatze und zur Einteilung der Giiter und Dienstleistungen nach
diesen Sétzen zu verweisen. Es muss jedoch darauf hingewiesen werden, dass die betreffenden Giiter nicht auf der
Grundlage des auf sie anwendbaren Mehrwertsteuersatzes bestimmt werden, sondern auf der Grundlage ihres
Nutzens und ihrer Notwendigkeit im Rahmen eines menschenwiirdigen Lebens, das einen garantierten Mindestkom-
fort umfasst. Ein Verweis auf die eine oder andere Rubrik dieses Kéniglichen Erlasses ware jedenfalls nicht stichhaltig,
da bestimmte Giiter nicht darin aufgenommen sind (ndmlich Giiter, die dem Steuersatz von 21 Prozent unterliegen).

Die zweite Bedingung in Bezug auf die Giiter betrifft die Tatsache, dass ihr Wiederverkaufswert ab ihrer ersten
Benutzung betrachtlich abnimmt. Dies ist beispielsweise der Fall fiir Zahnpastatuben, die jeglichen Handelswert
verlieren, sobald sie gedffnet sind. Giiter, die Merkmale eines Investitionsgutes aufweisen, wie Fahrzeuge, Garten- oder
Haushaltsgerite, sind folglich ausgeschlossen.

Die dritte Bedingung in Bezug auf die Giiter betrifft die Tatsache, dass sie gemdfl den bei dem betreffenden
Steuerpflichtigen geltenden Normen nicht mehr unter den normalen Bedingungen des Inverkehrbringens verkauft
werden konnen (Artikel 7 Nr. 2 des vorliegenden Entwurfs).
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Die erwdhnten Umstdnde stimmen mehr oder weniger mit den in Artikel 3 Absatz 1 Nr. 2 des vorliegenden
Entwurfs vorgesehenen Umstinden in Bezug auf Lebensmittel {iberein. Es ist hervorzuheben, dass sich das
Verfalldatum als Oberbegriff je nach Fall auf das Verbrauchsdatum oder - was fiir Nichtlebensmittel meistens der Fall
ist - das Mindesthaltbarkeitsdatum bezieht (nach dessen Ablauf das Gut noch verwendet werden kann).

In Artikel 8 Absatz 1 des vorliegenden Entwurfs werden die verschiedenen Kategorien von Empfangern der
erwahnten Nichtlebensmittel-Spenden, die fiir die Anwendung dieser Regelung in Betracht kommen, erschopfend
aufgezahlt. Es handelt sich um dieselben Kategorien von Empfdangern wie diejenigen, die in Artikel 4 Absatz 1 des
vorliegenden Entwurfs aufgenommen sind, mit Ausnahme der Lebensmittelbanken, die sich grundsitzlich auf die
Verteilung von Lebensmitteln beschranken.

Wie fiir Empfanger von Lebensmittelspenden wird in Artikel 8 Absatz 2 des Entwurfs fiir Organisationen der
Wohlfahrtspflege als Empfanger von Nichtlebensmittel-Spenden ein vereinfachtes Verfahren fiir den Nachweis ihrer
Anerkennung durch die zustindige Behorde vorgesehen, wenn Letztere kein spezifisches Zulassungsverfahren
eingerichtet hat.

In Artikel 9 § 1 des vorliegenden Entwurfs wird die in Artikel 5 § 1 des Entwurfs erwdhnte im Rahmen von
Lebensmittelspenden geltende Verpflichtung, dass Steuerpflichtige fiir jede Spende ein Dokument erstellen miissen, in
Bezug auf Nichtlebensmittel-Spenden tibernommen. Gemaf3 Artikel 9 § 1 Absatz 2 des Entwurfs muss dieses Dokument
spatestens am fiinfzehnten Tag des Monats nach dem Monat, in dem die Lieferung von Giitern bewirkt wurde, erstellt
werden.

Gemaf3 Artikel 9 § 1 Absatz 1 des Entwurfs muss dieses Dokument ermoglichen, fiir jede Spende den Zeitpunkt,
zu dem die Spende vorgenommen wird, den Zuwender, die Organisation, die die Spende empfangt, die Art und Menge
der betreffenden Giiter und die Tatsache, dass die Spende unentgeltlich erfolgt, festzustellen und den Grund
anzugeben, weswegen die Giiter nicht mehr unter den normalen Bedingungen des Inverkehrbringens wie in Artikel 7
Nr. 2 des Entwurfs erwahnt verkauft werden koénnen. Wie fiir Lebensmittelspenden muss dieses Dokument, das von
der Organisation, die die Spende empfingt, datiert und gegenzeichnet wird (siehe Artikel 9 § 3 des vorliegenden
Entwurfs), eine Erklarung des Empfangers enthalten, in der er sich verpflichtet, keine Gegenleistung zu verlangen,
wenn er seinerseits die Giiter entweder direkt an Bedtirftige aushdndigt oder an andere in Artikel 8 Absatz 1 des
vorliegenden Entwurfs erwdhnte Empfinger verteilt, die mit der Weiterverteilung der Giiter beauftragt sind.
Abweichend hiervon kann der Empfanger gegebenenfalls einen kleinen finanziellen Beitrag verlangen, der die
unmittelbar mit der Verteilung dieser Giiter verbundenen Ausgaben nicht {iberschreiten darf.

Schliefilich wird in Anlehnung an Artikel 5 § 2 des vorliegenden Entwurfs, der sich auf Lebensmittelspenden
bezieht, in Artikel 9 § 2 des vorliegenden Entwurfs eine Toleranz eingefiihrt, was den Grundsatz der systematischen
Erstellung dieses Dokuments bei jeder Spende betrifft. So wird es Steuerpflichtigen erlaubt, nur eine zusammenfas-
sende Aufstellung pro Monat zu erstellen, in der die im Laufe des betreffenden Monats bewirkten Lieferungen von
Glitern aufgenommen werden.

Abschnitt 3 - Verpflichtungen der Verteilungsplattformen im Rahmen von Entnahmen von Lebensmitteln und
lebenswichtigen Nichtlebensmitteln mit Ausnahme von langlebigen Giitern im Hinblick auf deren Aushéndigung
fiir wohltédtige Zwecke

Verteilungsplattformen gehoren zu den Empfangern von Lebensmittelspenden und Nichtlebensmittel-Spenden,
die in Artikel 4 Absatz 1 beziehungsweise Artikel 8 Absatz 1 des vorliegenden Entwurfs erwédhnt sind.

Verteilungsplattformen stellen einen wichtigen Akteur im Rahmen der Verteilung von Giitern fiir wohltéitige
Zwecke dar. Es kommt in der Tat vor, dass Steuerpflichtige Giiter ihres Unternehmens iiber solche Plattformen
spenden, die diese Giiter in Empfang nehmen, lagern und anschlieflend an 6ffentliche Behoérden oder Organisationen
der Wohlfahrtspflege verteilen, denen es obliegt, die Giiter an Bediirftige auszuhandigen. Solche Plattformen kénnen
sowohl von einer Offentlichen Behorde geschaffen worden sein als auch aus einer Privatinitiative hervorgehen. Sie
verfiigen grundsitzlich tiber die logistischen und personellen Mittel, um grofiere Glitermengen bei den Zuwendern
einzusammeln und diese zu beférdern und zu lagern.

In solchen langeren Verteilungsketten ist es daher nétig, dass in den Fallen, wo der steuerpflichtige Zuwender die
Anwendung der in Artikel 12 § 1 Absatz 1 Nr. 2 des Gesetzbuches vorgesehenen Regelung geltend macht, Giiterstrome
verfolgt werden kénnen und Wettbewerbsverzerrungen verhindert werden. In Kapitel 2 Abschnitt 3 des vorliegenden
Entwurfs werden folglich die Modalitidten und Bedingungen festgelegt, die Verteilungsplattformen einhalten miissen,
um fiir die Anwendung dieser Regelung als Empfanger von Lebensmittel- und Nichtlebensmittel-Spenden gelten zu
konnen.

In Artikel 10 § 1 des vorliegenden Entwurfs wird bestimmt, was unter “Verteilungsplattform” zu verstehen ist. Es
handelt sich um Organisationen, die im Rahmen von Tétigkeiten, die in direktem Zusammenhang mit wohltitigen
Zwecken zugunsten Bediirftiger stehen, die von Steuerpflichtigen erhaltenen materiellen Lebensmittel- oder
Nichtlebensmittel-Hilfen an die in den Artikeln 4 Absatz 1 und 8 Absatz 1 des vorliegenden Entwurfs erwahnten
Empfanger verteilen und ausschliefllich Tatigkeiten in direktem Zusammenhang mit wohltitigen Zwecken ohne
Gewinnerzielungsabsicht ausiiben.

In Artikel 10 § 2 des vorliegenden Entwurfs werden die Bedingungen festgelegt, die Plattformen erfiillen miissen,
um im Sinne der Artikel 4 Absatz 1 Nr. 4 und 8 Absatz 1 Nr. 3 des vorliegenden Entwurfs zugelassen zu werden (und
um aufgrund dieser Bestimmungen entsprechend als moglicher Empfanger von Spenden betrachtet zu werden).

Die erste Bedingung bezieht sich auf die logistischen Mittel, iiber die die Plattform unbedingt verfiigen muss. Sie
muss in der Tat technisch in der Lage sein, die betreffenden Giiter angemessen entgegenzunehmen, zu lagern und zu
verteilen.

Die zweite und die dritte Bedingung beinhalten, dass die Plattform sich dazu verpflichten muss, die betreffenden
Giiter nicht zu kommerziellen Zwecken zu verwenden und sie wirklich unentgeltlich an die Empfanger zu verteilen.
Abweichend hiervon kann sie gegebenenfalls einen kleinen finanziellen Beitrag im Rahmen der Verteilung dieser Giiter
verlangen, der die unmittelbar damit verbundenen Ausgaben nicht {iberschreiten darf. Hierbei handelt es sich
insbesondere um Kosten in Bezug auf Beférderung, Verpackung und Lagerung der Giiter, ungeachtet, ob diese Kosten
aufgrund von Tatigkeiten der Plattform selbst oder durch die entgeltliche Beteiligung von Dritten entstehen.

Vorbehaltlich der Einhaltung dieser Bedingungen werden diese Plattformen folglich von der mit der Mehrwert-
steuer beauftragten Verwaltung zugelassen. In Artikel 10 § 2 Absatz 2 des vorliegenden Entwurfs ist die
Veroffentlichung einer Liste aller zugelassenen Plattformen auf der Website der Verwaltung vorgesehen, um
steuerpflichtigen Zuwendern die Sicherheit zu bieten, dass diese Regelung auf Spenden, die sie iiber diese Plattformen
vornehmen, anwendbar ist. Die Modalitdten fiir die Beantragung oder Erneuerung dieser Zulassung werden gemaf3
dieser Bestimmung vom Minister der Finanzen oder von seinem Beauftragten festgelegt.
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In Artikel 11 des Entwurfs ist vorgesehen, dass die Verteilungsplattform dazu verpflichtet ist, sowohl mit
steuerpflichtigen Zuwendern (§ 1) als auch mit Spendenempfangern (§ 2) Partnerschaftsabkommen tiber die Verteilung
der betreffenden Giiter fiir wohltitige Zwecke zu schliefSen.

Das mit steuerpflichtigen Zuwendern geschlossene Abkommen wird in zweifacher Ausfertigung erstellt und von
den Parteien datiert und unterzeichnet. Darin miissen enthalten sein: die Zusage des Steuerpflichtigen, der Plattform
im Hinblick auf die Verteilung an die in den Artikeln 4 Absatz 1 und 8 Absatz 1 des vorliegenden Entwurfs erwdhnten
Empfanger unentgeltlich Giiter zu liefern, die Zulassungsnummer der Plattform (und das Datum, ab dem diese
Zulassung wirksam ist,) und die Zusage der Plattform, fiir die Verteilung dieser Giiter keine andere Gegenleistung als
den vorerwdhnten begrenzten finanziellen Beitrag zu verlangen. In der Regel werden beide Parteien in diesem
Abkommen ebenfalls die Art und Weise festlegen, wie die Giiter an die Empfanger iibergeben werden (Abholung in
einem Lager, Lieferung an die Empféanger, ...).

Das mit Empfangern geschlossene Abkommen wird ebenfalls in zweifacher Ausfertigung erstellt und von den
Parteien datiert und unterzeichnet. Darin miissen enthalten sein: die Zusage der Plattform, im Hinblick auf die
Verteilung an die Empfinger unentgeltlich Giiter von Steuerpflichtigen zu erhalten, die Zulassungsnummer der
Plattform und das Datum, ab dem diese Zulassung wirksam ist. In der Regel werden beide Parteien in diesem
Abkommen ebenfalls festlegen, wie die Giiter an die Empfanger iibergeben werden (Abholung in einem Lager,
Lieferung an die Empfanger, ...).

Sowohl in § 1 (Absatz 3) als auch in § 2 (Absatz 1 Nr. 1) dieser Bestimmung wird préazisiert, dass diese
Verpflichtungen auf dieselbe Weise anwendbar sind, wenn die Spende zwischen zwei Verteilungsplattformen erfolgt,
was unter dieser Regelung moglich ist. Diese Prézisierung ist eine Reaktion auf Punkt 7 des vorerwédhnten Gutachtens
Nr. 67.148/3 des Staatsrates.

In Artikel 12 § 1 des vorliegenden Entwurfs wird fiir die Plattform die Verpflichtung vorgesehen, bei jeder
Verteilung von Giitern an Empfanger ein Dokument in zweifacher Ausfertigung zu erstellen. Dieses Dokument umfasst
nahezu dieselben Angaben wie das in den Artikeln 5 § 1 und 9 § 1 des Entwurfs erwiahnte Dokument, was Spenden
durch steuerpflichtige Zuwender an dieselben Empfanger betrifft. Dieses Dokument, das vom Empfanger datiert und
gegengezeichnet wird, wird spatestens am fiinfzehnten Tag des Monats nach dem Monat, in dem die Lieferung von
Gitern bewirkt wurde, erstellt.

In Artikel 12 § 1 Absatz 2 des vorliegenden Entwurfs wird in Anlehnung an Artikel 5 § 1 Absatz 2 des vorliegenden
Entwurfs bestimmt, dass die Angabe der Art und Menge der Lebensmittel durch den Kassenzettel oder die Scanliste
in Bezug auf diese Giiter ersetzt werden kann, die dem Dokument als Anlage beigefiigt werden. In Artikel 12 § 2 des
vorliegenden Entwurfs wird ebenfalls vorgesehen, dass dieses Dokument durch eine zusammenfassende Aufstellung
pro Monat ersetzt werden kann, in der ausschliefSlich die Giiterverteilungen des betreffenden Monats aufgenommen
werden.

Aufierdem wird in Artikel 12 § 4 des Entwurfs im Hinblick auf die Verfolgung der Giiterstrome eine weitere
Verpflichtung fiir die Verteilungsplattform vorgesehen. Zu diesem Zweck muss die Verteilungsplattform ein
detailliertes Register der eingehenden (von den steuerpflichtigen Zuwendern erhaltenen) Giiter und der (an die
Empfianger) verteilten Giiter fithren. Dieses Register enthilt fiir jedes erhaltene Gut folgende Angaben:

- laufende Nummer,
- Datum des Empfangs des Gutes,
- gebrduchliche Bezeichnung dieses Gutes oder Erkennungszeichen, wenn es ein Erkennungszeichen hat,

- vollstandige Kontaktdaten des steuerpflichtigen Zuwenders oder gegebenenfalls der Verteilungsplattform, die
die Spende vornimmt (bei Spenden zwischen Verteilungsplattformen),

- Datum der Verteilung des Gutes,
- vollstandige Kontaktdaten des Empfangers,
- Betrag, der gegebenenfalls vom Empfanger als finanzieller Beitrag verlangt wurde.

In Artikel 13 des vorliegenden Entwurfs ist vorgesehen, dass der Minister der Finanzen oder sein Beauftragter die
Zulassung der Verteilungsplattform entziehen kann, wenn diese Zulassung aufgrund unrichtiger Erklarungen erlangt
wurde, die Verteilungsplattform die in dieser Zulassung aufgenommenen Bedingungen oder Zusagen nicht mehr
erfiillt oder sie die in Artikel 12 erwédhnten Verpflichtungen nicht mehr erfiillt. Verfiigen Verteilungsplattformen tiber
keine Zulassung mehr, sind nach diesem Entzug vorgenommene Spenden von der Regelung ausgenommen.

Gemaifl Punkt 3 des vorerwahnten Gutachtens Nr. 67.148/3 des Staatsrates wird Artikel 14 (und Abschnitt 4, der
nur diese Bestimmung enthielt,) des Entwurfs eines Koniglichen Erlasses, der der Gesetzgebungsabteilung des
Staatsrates vorgelegt wurde, nicht beibehalten. In dieser Bestimmung war ausdriicklich eine gesamtschuldnerische
Haftung zu Lasten der Verteilungsplattform vorgesehen, verbunden mit einer Befreiung des steuerpflichtigen
Zuwenders von der Haftung fiir die Zahlung der geschuldeten Steuer, wenn die Verteilungsplattform die in den
Artikeln 10 § 2, 11 § 2 oder 12 erwahnten Bedingungen nicht oder nicht mehr erfiillte, wodurch die vom
steuerpflichtigen Zuwender getdtigten Entnahmen der Steuer unterlagen. Eine &dhnliche Regelung war mutatis
mutandis ebenfalls vorgesehen, wenn Empfanger von Spenden die Bedingungen der in den Artikeln 5 § 1 Nr. 7 und
9 § 1 Nr. 7 erwdhnten Erklarung nicht einhielten.

In Ermangelung einer Ermédchtigungsbestimmung in Artikel 51bis § 4 des Gesetzbuches, in der dem Konig eine
Verordnungsbefugnis tibertragen wird, kann diese Gesetzesbestimmung nicht durch Koéniglichen Erlass ausgefiihrt
werden. Diese Bestimmung wird also weggelassen.

Falls Verteilungsplattformen oder Empfanger die mit dieser Regelung verbundenen Verpflichtungen nicht
einhalten, wird die Verwaltung dennoch direkt von der gesamtschuldnerischen Haftung fiir die Zahlung Gebrauch
machen, die in Artikel 51bis § 4 des Gesetzbuches erwahnt ist (und nicht in Artikel 50 § 4 des Gesetzbuches, wie in der
Praambel des urspriinglichen Entwurfs angegeben war, der der Gesetzgebungsabteilung des Staatsrates vorgelegt
wurde - siehe Punkt 4 des vorerwdhnten Gutachtens Nr. 67.148/3). Dies wird insbesondere in allen Situationen der Fall
sein, in denen diese Verteilungsplattformen oder diese Empfanger bei Nichteinhaltung dieser Verpflichtungen
"wussten oder wissen mussten, dass die Nichtzahlung der Steuer in der Umsatzkette mit der Absicht die Steuer zu
hinterziehen erfolgte oder erfolgen wiirde”. In diesem Zusammenhang wird die urspriingliche Zielsetzung beibehalten
werden, die darin besteht, dass der steuerpflichtige Zuwender nicht die Folgen zu tragen hat, wenn die
Verteilungsplattformen beziehungsweise Empfanger ihre Verpflichtungen und Zusagen nicht einhalten, sofern dem
Steuerpflichtigen diese Nichteinhaltung verniinftigerweise nicht bekannt sein konnte. In diesem Fall erfolgt die
Beitreibung der geschuldeten Steuer namlich vorrangig zu Lasten des siumigen Vertragspartners des Steuerpflichtigen,
der grundsitzlich dazu verpflichtet sein wird, die gemaf3 Artikel 12 § 1 des Gesetzbuches geschuldete Steuer zu zahlen.
Dies betrifft insbesondere Situationen nach der Spende, in denen die Plattform oder der Empfinger die erhaltenen
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Giiter zu anderen als den vereinbarten Zwecken (zum Beispiel zu kommerziellen Zwecken oder zu privaten Zwecken
des Personals) verwenden. Wenn der Steuerpflichtige jedoch zum Zeitpunkt der Entnahme wusste oder wissen musste,
dass vorerwahnte Verpflichtungen oder Zusagen nicht eingehalten wurden (zum Beispiel bei Entzug der Zulassung
einer Plattform oder wenn die Giiter nicht den in den Artikeln 3 und 7 des Entwurfs aufgenommenen Bedingungen
entsprechen), bleibt er fiir die Zahlung der fiir die Entnahme geschuldeten Steuer haftbar.

KAPITEL 3 - Schlussbestimmungen

In Artikel 14 des Entwurfs ist vorgesehen, dass der Konigliche Erlass Nr. 59 vom 28. Mai 2019 iiber die Entnahme
von Werbegeschenken von geringem Wert und von Lebensmitteln fiir wohltitige Zwecke in Bezug auf die
Mehrwertsteuer, ersetzt durch den vorliegenden Entwurf, aufgehoben wird.

In Artikel 15 des Entwurfs ist vorgesehen, dass die Bestimmungen von Kapitel 2 {iber Entnahmen von Giitern fiir
wohltéitige Zwecke auf Giiter Anwendung finden, die im Hinblick auf ihre Aushdndigung zu den entsprechenden
Zwecken ab dem Datum des Inkrafttretens dieses Erlasses entnommen werden.

Unter Beriicksichtigung der besonderen Modalititen dieser Regelung (insbesondere der damit verbundenen
Verpflichtungen) und damit fiir die Steuerpflichtigen und die verschiedenen Akteure im Wohltatigkeitssektor die
Rechtssicherheit gewahrleistet ist, ist in Artikel 16 des Entwurfs vorgesehen, dass vorliegender Entwurf eines
Koniglichen Erlasses am ersten Tag des Monats nach Ablauf einer Frist von zehn Tagen, die am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt beginnt, in Kraft tritt.

Ich habe die Ehre,
Sire,
der ehrerbietige und getreue Diener
Eurer Majestdt zu sein.

Der Vizepremierminister und Minister der Finanzen
A. DE CROO

18. MAI 2020 — Koniglicher Erlass Nr. 59 iiber die Entnahme von Werbegeschenken von geringem Wert und die
Entnahme fiir wohltitige Zwecke von Lebensmitteln und lebenswichtigen Nichtlebensmitteln mit Ausnahme
von langlebigen Giitern in Bezug auf die Mehrwertsteuer

PHILIPPE, Konig der Belgier,
Allen Gegenwaértigen und Zukiinftigen, Unser Grufi!

Aufgrund des Mehrwertsteuergesetzbuches, des Artikels 12 § 1 Absatz 3, eingefiigt durch das Gesetz vom
30. Juli 2018 und abgeandert durch das Gesetz vom 7. April 2019, und des Artikels 530cties § 1T Absatz 6, eingefiigt durch
das Gesetz vom 28. Dezember 1992 und ersetzt durch das Gesetz vom 17. Dezember 2012;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses Nr. 59 vom 28. Mai 2019 iiber die Entnahme von Werbegeschenken von
geringem Wert und von Lebensmitteln fiir wohltitige Zwecke in Bezug auf die Mehrwertsteuer;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 8. Januar 2020;
Aufgrund des Einverstindnisses des Ministers des Haushalts vom 24. Februar 2020;
Aufgrund der Stellungnahme Nr. 09/2020 der Datenschutzbehérde vom 31. Januar 2020;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 67.148/3 des Staatsrates vom 15. April 2020, abgegeben in Anwendung von
Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze tiber den Staatsrat;

Auf Vorschlag des Vizepremierministers und Ministers der Finanzen
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

KAPITEL 1 - Entnahmen von Giitern im Hinblick auf die Aushindigung von Werbegeschenken von geringem Wert

Artikel 1 - Lieferungen von Glitern gegen Entgelt im Sinne von Artikel 12 § 1 des Gesetzbuches nicht gleichgesetzt
werden Entnahmen von Giitern durch einen Steuerpflichtigen im Hinblick auf die unentgeltliche Aushdndigung von
Werbegeschenken von geringem Wert, die folgende Bedingungen erfiillen:

1. Das Gut wird im Rahmen von Handelsbeziehungen ausgehéandigt.

2. Das Gut darf nicht im Rahmen einer wirtschaftlichen Tatigkeit vom Empfanger weiterverkauft werden.

3. Der Einkaufspreis oder mangels Einkaufspreis der Normalwert des Gutes liegt unter 50 EUR ohne
Mehrwertsteuer.

KAPITEL 2 - Entnahmen von Giitern im Hinblick auf deren Aushindigung fiir wohltitige Zwecke

Abschnitt 1 - Entnahmen von Lebensmitteln im Hinblick auf deren Aushéndigung fiir wohltéitige Zwecke

Art. 2 - Lieferungen von Giitern gegen Entgelt im Sinne von Artikel 12 § 1 des Gesetzbuches nicht gleichgesetzt
werden Entnahmen von Lebensmitteln durch einen Steuerpflichtigen, die die in den Artikeln 3 und 4 festgelegten
Bedingungen erfiillen und geméf den in Artikel 5 und gegebenenfalls Abschnitt 3 festgelegten Modalitdten erfolgen.

Art. 3 - Bei den in Artikel 2 erwdhnten Giitern handelt es sich um Giiter, die:
1. aus Lebensmitteln einschlieflich alkoholfreier Getranke bestehen, die:

a) fiir den menschlichen Gebrauch bestimmt sind,

b) noch fiir den menschlichen Gebrauch geeignet sind,

2. nicht mehr unter den normalen Bedingungen des Inverkehrbringens verkauft werden konnen, und zwar aus
einem oder mehreren der folgenden Griinde:

a) Das Verfalldatum des Gutes lauft spitestens fiinf Tage nach dem Datum der Entnahme des Gutes ab.

b) Die Verpackung des Gutes ist beschéddigt oder entspricht nicht dem Inverkehrbringungsstandard des Herstellers
oder Héndlers.

c¢) Das Lebensmittel entspricht nicht dem vom Hersteller festgelegten Produktionsstandard.
d) Der Zeitraum, in dem das Gut gewdhnlich in den Verkehr gebracht wird, ist abgelaufen.
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In Absatz 1 erwdhnte Giiter konnen unter den in Artikel 4 festgelegten Bedingungen in dem Zustand, in dem sie
urspriinglich in Verkehr gebracht wurden, oder nach Verarbeitung oder Zubereitung in der Form von Mahlzeiten oder
Lebensmittelpaketen geliefert werden.

Art. 4 - Bei den in Artikel 2 erwdhnten Entnahmen handelt es sich um Entnahmen von Giitern im Hinblick auf eine
unentgeltliche Lieferung an:

1. Lebensmittelbanken:

a) die Mitglied des Belgischen Verbands der Lebensmittelbanken oder einer Einrichtung sind, die selbst Mitglied
der Européischen Foderation der Lebensmittelbanken ist,

b) deren Zweck darin besteht, iiber karitative Vereinigungen, die von den Lebensmittelbanken zugelassen sind,
Lebensmittelhilfen an Bediirftige zu verteilen,

2. lokale, kommunale, interkommunale, provinziale, gemeinschaftliche, regionale oder foderale Verwaltungen
oder Behorden im Rahmen ihrer Auftrdge zur Verteilung von Lebensmittelhilfen an Bediirftige,

3. Organisationen der Wohlfahrtspflege, die von einer in Nr. 2 erwédhnten Behorde anerkannt sind,
4. Verteilungsplattformen, die vom Minister der Finanzen oder von seinem Beauftragten zugelassen sind.

In Ermangelung eines formellen Verfahrens fiir die Anerkennung durch eine zustindige Behdrde gilt eine in
Absatz 1 Nr. 3 erwdhnte Organisation der Wohlfahrtspflege als anerkannt, wenn sie eine Bescheinigung der
zustdndigen Behorde vorlegen kann, in der diese bestitigt, dass die Organisation:

1. sich fiir die Armutsbekdmpfung und die Verteilung der in Artikel 2 erwdhnten Giiter einsetzt,
2. in der Lage ist, in Artikel 2 erwahnte Giiter unter guten Bedingungen zu verteilen,

3. sich verpflichtet, in Artikel 2 erwéhnte Giiter nicht zu kommerziellen Zwecken zu verwenden und sie
ausschliefllich an Bediirftige zu verteilen, und dies ohne andere Gegenleistung als einen finanziellen Beitrag, der die
unmittelbar mit dieser Verteilung verbundenen Ausgaben nicht iiberschreitet.

Art. 5 - § 1 - Bei den in Artikel 2 erwdhnten Entnahmen erstellen Steuerpflichtige ein Dokument in zweifacher
Ausfertigung mit folgenden Angaben:

1. Datum, an dem der Empfanger die Giiter in Besitz genommen hat,

2. Name oder Gesellschaftsname, Adresse und Mehrwertsteueridentifikationsnummer des Steuerpflichtigen,
3. Name oder Gesellschaftsname, Adresse und Unternehmensnummer des Empfangers,

4. Art und Menge der gelieferten Giiter,

5.1in Artikel 3 Absatz 1 Nr. 2 erwédhnter Grund, weshalb die Gliter nicht mehr unter den normalen Bedingungen
des Inverkehrbringens verkauft werden kénnen,

6. Angabe, dass diese Lieferung unentgeltlich erfolgt,

7. Erklarung der in Artikel 4 erwdhnten Organisation, Verwaltung oder Behorde, in der sie sich verpflichtet:
a) die erhaltenen Giiter nicht zu kommerziellen Zwecken zu verwenden,

b) die erhaltenen Giiter fiir soziale Mafinahmen zugunsten Bediirftiger vorzusehen,

c) bei der Verteilung dieser Giiter keine Gegenleistung zu verlangen, mit Ausnahme eines eventuellen finanziellen
Beitrags, der die unmittelbar mit dieser Verteilung verbundenen Ausgaben nicht iiberschreitet.

Die in Absatz 1 Nr. 4 erwahnte Angabe darf durch den Kassenzettel oder die Scanliste in Bezug auf die gelieferten
Giiter ersetzt werden, die dem in Absatz 1 erwahnten Dokument als Anlage beigefiigt werden.

Dieses Dokument wird spitestens am fiinfzehnten Tag des Monats nach dem Monat, in dem die Lieferung von
Giitern bewirkt wurde, erstellt.

§ 2 - In Abweichung von § 1 darf eine zusammenfassende Aufstellung erstellt werden, in der die im Laufe eines
Monats bewirkten Lieferungen aufgenommen werden.

Die zusammenfassende Aufstellung enthdlt pro Lieferung von Giitern die in § 1 erwdhnten Angaben mit
Ausnahme der Daten, an denen die Empfianger die Giiter in Besitz genommen haben; diese Daten diirfen durch einen
globalen Verweis auf den Monat, auf den sich das Dokument bezieht, ersetzt werden.

Die zusammenfassende Aufstellung wird spétestens am fiinfzehnten Tag des Monats nach dem Monat, in dem die
Lieferungen von Glitern bewirkt wurden, erstellt.

§ 3 - Das in § 1 erwdhnte Dokument und die in § 2 erwédhnte zusammenfassende Aufstellung werden vom
Empfianger der gelieferten Giiter datiert und gegengezeichnet.

Abschnitt 2 - Entnahmen von lebenswichtigen Nichtlebensmitteln mit Ausnahme
von langlebigen Giitern im Hinblick auf deren Aushindigung fiir wohltitige Zwecke

Art. 6 - Lieferungen von Giitern gegen Entgelt im Sinne von Artikel 12 § 1 des Gesetzbuches nicht gleichgesetzt
werden Entnahmen von Nichtlebensmitteln durch einen Steuerpflichtigen, die die in den Artikeln 7 und 8 festgelegten
Bedingungen erfiillen und geméaf den in Artikel 9 und gegebenenfalls Abschnitt 3 festgelegten Modalitdten erfolgen.

Art. 7 - Bei den in Artikel 6 erwédhnten Giitern handelt es sich um Giiter, die:
1. aus anderen Giitern als Lebensmitteln bestehen:

a) die die Grundbediirfnisse decken,

b) deren Wiederverkaufswert ab ihrer ersten Benutzung betrachtlich abnimmt,

2. nicht mehr unter den normalen Bedingungen des Inverkehrbringens verkauft werden kénnen, und zwar aus
einem oder mehreren der folgenden Griinde:

a) Das Verfall- oder Verwendbarkeitsdatum des Gutes ist bald erreicht oder zum Zeitpunkt der Entnahme des
Gutes abgelaufen.

b) Die Verpackung des Gutes ist beschddigt oder entspricht nicht dem Inverkehrbringungsstandard des Herstellers
oder Handlers.

c) Das Gut entspricht nicht dem vom Hersteller festgelegten Produktionsstandard.
d) Der Zeitraum, in dem das Gut gewdhnlich in den Verkehr gebracht wird, ist abgelaufen.
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Art. 8 - Bei den in Artikel 6 erwdhnten Entnahmen handelt es sich um Entnahmen von Giitern im Hinblick auf eine
unentgeltliche Lieferung an folgende Empfanger:

1. lokale, kommunale, interkommunale, provinziale, gemeinschaftliche, regionale oder foderale Verwaltungen
oder Behorden im Rahmen ihrer Auftrdge zur Verteilung von materiellen Hilfen an Bedtirftige,

2. Organisationen der Wohlfahrtspflege, die von einer in Nr. 1 erwédhnten Behorde anerkannt sind,
3. Verteilungsplattformen, die vom Minister der Finanzen oder von seinem Beauftragten zugelassen sind.

In Ermangelung eines formellen Verfahrens fiir die Anerkennung durch eine zustindige Behdrde gilt eine in
Absatz 1 Nr. 2 erwdhnte Organisation der Wohlfahrtspflege als anerkannt, wenn sie eine Bescheinigung der
zustandigen Behorde vorlegen kann, in der diese bestitigt, dass die Organisation:

1. sich fiir die Armutsbekdmpfung und die Verteilung der in Artikel 6 erwdhnten Giiter einsetzt,
2. in der Lage ist, in Artikel 6 erwéhnte Giiter unter guten Bedingungen zu verteilen,

3. sich verpflichtet, in Artikel 6 erwédhnte Giiter nicht zu kommerziellen Zwecken zu verwenden und sie
ausschlieflich an Bediirftige zu verteilen, und dies ohne andere Gegenleistung als einen finanziellen Beitrag, der die
unmittelbar mit dieser Verteilung verbundenen Ausgaben nicht iiberschreitet.

Art. 9 - § 1 - Bei den in Artikel 6 erwdhnten Entnahmen erstellen Steuerpflichtige ein Dokument in zweifacher
Ausfertigung mit folgenden Angaben:

1. Datum, an dem der Empfanger die Giiter in Besitz genommen hat,

2. Name oder Gesellschaftsname, Adresse und Mehrwertsteueridentifikationsnummer des Steuerpflichtigen,

3. Name oder Gesellschaftsname, Adresse und Unternehmensnummer des Empfangers,

4. Art und Menge der gelieferten Giiter,

5. in Artikel 7 Nr. 2 erwdhnter Grund, weshalb die Giiter nicht mehr unter den normalen Bedingungen des
Inverkehrbringens verkauft werden konnen,

6. Angabe, dass diese Lieferung unentgeltlich erfolgt,

7. Erklarung des Empféangers, in der er sich verpflichtet:

a) die erhaltenen Giiter nicht zu kommerziellen Zwecken zu verwenden,

b) die erhaltenen Giiter fiir soziale Mafinahmen zugunsten Bediirftiger vorzusehen,

c) bei der Verteilung dieser Giiter keine Gegenleistung zu verlangen, mit Ausnahme eines eventuellen finanziellen
Beitrags, der die unmittelbar mit dieser Verteilung verbundenen Ausgaben nicht iiberschreitet.

Dieses Dokument wird spétestens am fiinfzehnten Tag des Monats nach dem Monat, in dem die Lieferung von
Giitern bewirkt wurde, erstellt.

§ 2 - In Abweichung von § 1 darf eine zusammenfassende Aufstellung erstellt werden, in der die im Laufe eines
Monats bewirkten Lieferungen aufgenommen werden.

Die zusammenfassende Aufstellung enthdlt pro Lieferung von Giitern die in § 1 erwdhnten Angaben mit
Ausnahme der Daten, an denen die Empfanger die Giiter in Besitz genommen haben; diese Daten dtirfen durch einen
globalen Verweis auf den Monat, auf den sich das Dokument bezieht, ersetzt werden.

Die zusammenfassende Aufstellung wird spatestens am fiinfzehnten Tag des Monats nach dem Monat, in dem die
Lieferungen von Glitern bewirkt wurden, erstellt.

§ 3 - Das in § 1 erwdhnte Dokument und die in § 2 erwédhnte zusammenfassende Aufstellung werden vom
Empfanger der gelieferten Giiter datiert und gegengezeichnet.

Abschnitt 3 - Verpflichtungen fiir Verteilungsplattformen im Rahmen von Entnahmen von Lebensmitteln und
lebenswichtigen Nichtlebensmitteln mit Ausnahme von langlebigen Giitern im Hinblick auf deren Aushéndigung
flir wohltatige Zwecke
Art. 10 - § 1 - Als Verteilungsplattform wie in den Artikeln 4 Absatz 1 Nr. 4 und 8 Absatz 1 Nr. 3 erwdhnt gelten

Organisationen, die:

1. im Rahmen von Tétigkeiten, die in direktem Zusammenhang mit wohltitigen Zwecken zugunsten Bed{irftiger
stehen, die von Steuerpflichtigen erhaltenen materiellen Lebensmittel- oder Nichtlebensmittel-Hilfen an die in den
Artikeln 4 Absatz 1 und 8 Absatz 1 erwdhnten Empfanger verteilen,

2. ausschliefSlich Téatigkeiten in direktem Zusammenhang mit wohltitigen Zwecken austiben,

3. keine Gewinnerzielung beabsichtigen.

§ 2 - Verteilungsplattformen kénnen im Sinne der Artikel 4 Absatz 1 Nr. 4 und 8 Absatz 1 Nr. 3 zugelassen werden,
wenn sie folgende Bedingungen erfiillen:

1. Sie verfligen tiiber ausreichende logistische Mittel fiir Sammlung, Lagerung und effektive Verteilung von
Lebensmitteln und Nichtlebensmitteln zugunsten der in den Artikeln 4 Absatz 1 und 8 Absatz 1 erwdhnten Empfanger.

2. Sie verpflichten sich, die erhaltenen Giiter nicht zu kommerziellen Zwecken zu verwenden und sie
ausschliefilich zugunsten der in den Artikeln 4 Absatz 1 und 8 Absatz 1 erwdahnten Empfanger zu verteilen.

3. Sie verpflichten sich, bei der Verteilung dieser Giiter keine Gegenleistung zu verlangen, mit Ausnahme eines
eventuellen finanziellen Beitrags, der die unmittelbar mit dieser Verteilung verbundenen Ausgaben nicht {iberschreitet.

Die Liste der zugelassenen Verteilungsplattformen wird auf der Website der mit der Mehrwertsteuer beauftragten
Verwaltung verdffentlicht. Der Minister der Finanzen oder sein Beauftragter bestimmt, wie die Zulassung beantragt
oder erneuert werden muss, welche Belege vorzulegen sind und ab welchem Datum die Zulassung wirksam ist.

Art. 11 - § 1 - In den Artikeln 4 Absatz 1 Nr. 4 und 8 Absatz 1 Nr. 3 erwédhnte Verteilungsplattformen, die in den
Artikeln 2 und 6 erwdhnte Giiter unentgeltlich von einem Steuerpflichtigen erhalten, miissen mit diesem
Steuerpflichtigen ein Abkommen in zweifacher Ausfertigung schliefien, in dem:

1. sich der Steuerpflichtige verpflichtet, der Plattform im Hinblick auf die Verteilung an die in den Artikeln 4
Absatz 1 und 8 Absatz 1 erwahnten Empfanger unentgeltlich Giiter zu liefern,

2. die Nummer der in Artikel 10 § 2 Absatz 2 erwédhnten Zulassung und das Datum, ab dem diese Zulassung
wirksam ist, angegeben sind,

3. sich die Plattform verpflichtet, bei der Verteilung dieser Giiter keine Gegenleistung zu verlangen, mit Ausnahme
eines eventuellen finanziellen Beitrags, der die unmittelbar mit dieser Verteilung verbundenen Ausgaben nicht
iiberschreitet.
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Das Abkommen wird in zweifacher Ausfertigung erstellt, wobei die Verteilungsplattform und der Steuerpflichtige
erkldren, dass sie jeweils eine Ausfertigung erhalten haben. Das Abkommen wird von beiden Parteien datiert und
unterzeichnet.

Die in vorliegendem Paragraphen erwdhnten Verpflichtungen sind auf dieselbe Weise anwendbar, wenn die
unentgeltliche Lieferung der in den Artikeln 2 und 6 erwéahnten Giiter zwischen zwei in den Artikeln 4 Absatz 1 Nr. 4
und 8 Absatz 1 Nr. 3 erwédhnten Verteilungsplattformen erfolgt.

§ 2 - In den Artikeln 4 Absatz 1 Nr. 4 und 8 Absatz 1 Nr. 3 erwéahnte Verteilungsplattformen, die in den Artikeln 2
und 6 erwahnte Giiter an die in den Artikeln 4 Absatz 1 und 8 Absatz 1 erwadhnten Empfanger verteilen, miissen mit
diesen Empfangern ein Abkommen in zweifacher Ausfertigung schlieflen, in dem:

1. sich die Plattform verpflichtet, in den Artikeln 2 und 6 erwdhnte Giiter unentgeltlich von Steuerpflichtigen oder
gegebenenfalls von den in den Artikeln 4 Absatz 1 Nr. 4 und 8 Absatz 1 Nr. 3 erwédhnten Plattformen zu erhalten,

2. die Nummer der in Artikel 10 § 2 Absatz 2 erwdhnten Zulassung und das Datum, ab dem diese Zulassung
wirksam ist, angegeben sind.

Das Abkommen wird in zweifacher Ausfertigung erstellt, wobei die Verteilungsplattform und der Empfanger
erkldren, dass sie jeweils eine Ausfertigung erhalten haben. Das Abkommen wird von beiden Parteien datiert und
unterzeichnet.

Art. 12 - § 1 - Bei Verteilung der in den Artikeln 2 und 6 erwédhnten Giiter durch eine in den Artikeln 4 Absatz 1
Nr. 4 und 8 Absatz 1 Nr. 3 erwdhnte Verteilungsplattform an die in den Artikeln 4 Absatz 1 und 8 Absatz 1 erwahnten
Empfanger erstellt die Plattform ein Dokument in zweifacher Ausfertigung mit folgenden Angaben:

1. Datum, an dem der Empféanger die Giiter in Besitz genommen hat,

2. Name oder Gesellschaftsname, Adresse und Unternehmensnummer der Verteilungsplattform,
3. Name oder Gesellschaftsname, Adresse und Unternehmensnummer des Empfangers,

4. Art und Menge der gelieferten Giiter,

5.in den Artikeln 3 Absatz 1 Nr. 2 und 7 Nr. 2 erwahnter Grund, weshalb die Giiter nicht mehr unter den normalen
Bedingungen des Inverkehrbringens verkauft werden konnen,

6. Angabe, dass diese Lieferung unentgeltlich erfolgt, oder gegebenenfalls Betrag des in Artikel 10 § 2 Absatz 1
Nr. 3 erwahnten finanziellen Beitrags,

7. Erklarung des Empféangers, in der er sich verpflichtet:
a) die erhaltenen Giiter nicht zu kommerziellen Zwecken zu verwenden,
b) die erhaltenen Giiter fiir soziale Mafinahmen zugunsten Bediirftiger vorzusehen,

c) bei der Verteilung dieser Giiter keine Gegenleistung zu verlangen, mit Ausnahme eines eventuellen finanziellen
Beitrags, der die unmittelbar mit dieser Verteilung verbundenen Ausgaben nicht iiberschreitet.

Die in Absatz 1 Nr. 4 erwdhnte Angabe darf, was Lebensmittel betrifft, durch den Kassenzettel oder die Scanliste
in Bezug auf die gelieferten Giiter ersetzt werden, die dem in Absatz 1 erwdhnten Dokument als Anlage beigefiigt
werden.

Dieses Dokument wird spatestens am fiinfzehnten Tag des Monats nach dem Monat, in dem die Lieferung von
Giitern bewirkt wurde, erstellt.

§ 2 - In Abweichung von § 1 darf eine zusammenfassende Aufstellung erstellt werden, in der die im Laufe eines
Monats vorgenommenen Verteilungen aufgenommen werden.

Die zusammenfassende Aufstellung enthdlt pro Verteilung von Giitern die in § 1 erwdhnten Angaben mit
Ausnahme der Daten, an denen die Empfianger die Giiter in Besitz genommen haben; diese Daten diirfen durch einen
globalen Verweis auf den Monat, auf den sich das Dokument bezieht, ersetzt werden.

Die zusammenfassende Aufstellung wird spatestens am fiinfzehnten Tag des Monats nach dem Monat, in dem
diese Verteilungen von Giitern vorgenommen wurden, erstellt.

§ 3 - Das in § 1 erwdhnte Dokument und die in § 2 erwdhnte zusammenfassende Aufstellung werden vom
Empfanger der gelieferten Giiter datiert und gegengezeichnet.

§ 4 - In den Artikeln 4 Absatz 1 Nr. 4 und 8 Absatz 1 Nr. 3 erwdhnte Verteilungsplattformen fithren ein Register,
in dem sie die Giiter, die ihnen geliefert worden sind, und die Giiter, die sie an die in den Artikeln 4 Absatz 1 und 8
Absatz 1 erwdhnten Empfanger verteilt haben, vermerken.

In dem in Absatz 1 erwdhnten Register vermerkt die Plattform fiir jedes erhaltene Gut:

1. laufende Nummer,

2. Datum des Empfangs des Gutes,

3. gebrduchliche Bezeichnung dieses Gutes oder Erkennungszeichen, wenn es ein Erkennungszeichen hat,

4. Name oder Gesellschaftsname, Adresse und Mehrwertsteueridentifikationsnummer des Steuerpflichtigen oder
gegebenenfalls der Plattform, der oder die das Gut geliefert hat,

5. Datum der Verteilung des Gutes,
6. Name oder Gesellschaftsname, Adresse und Unternehmensnummer des Empféangers,

7. Betrag, der gegebenenfalls vom Empfianger als finanzieller Beitrag wie in Artikel 10 § 2 Absatz 1 Nr. 3 erwéahnt
verlangt wird.

Art. 13 - Der Minister der Finanzen oder sein Beauftragter kann die Zulassung der in den Artikeln 4 Absatz 1 Nr. 4
und 8 Absatz 1 Nr. 3 erwahnten Verteilungsplattform entziehen, wenn:

1. diese Zulassung aufgrund unrichtiger Erklarungen erlangt wurde,

2. die Verteilungsplattform die in dieser Zulassung aufgenommenen Bedingungen oder Zusagen nicht mehr
erfillt,

3. die Verteilungsplattform die in Artikel 12 erwahnten Verpflichtungen nicht mehr erfiillt.

KAPITEL 3 - Schlussbestimmungen

Art. 14 - Der Konigliche Erlass Nr. 59 vom 28. Mai 2019 iiber die Entnahme von Werbegeschenken von geringem
Wert und von Lebensmitteln fiir wohltatige Zwecke in Bezug auf die Mehrwertsteuer wird aufgehoben.

Art. 15 - Kapitel 2 findet Anwendung auf Giiter, die im Hinblick auf ihre Aushéndigung fiir wohltitige Zwecke
ab dem Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Erlasses entnommen werden.
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Art. 16 - Vorliegender Erlass tritt am ersten Tag des Monats nach Ablauf einer Frist von zehn Tagen, die am Tag
nach seiner Verdffentlichung im Belgischen Staatsblatt beginnt, in Kraft.

Art. 17 - Der fiir Finanzen zustdndige Minister ist mit der Ausfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Briissel, den 18. Mai 2020

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Der Vizepremierminister und Minister der Finanzen
A. DE CROO

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2020/203292]

17 SEPTEMBER 2020. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 26 november 2019, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
terugwinning van allerlei producten, betreffende het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag op 59 jaar - nachtarbeid of zwaar
beroep - 1 januari 2021-30 juni 2021 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de terugwin-
ning van allerlei producten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 26 november 2019,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinning van allerlei
producten, betreffende het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
op 59 jaar - nachtarbeid of zwaar beroep - 1 januari 2021-30 juni 2021.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 september 2020.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
N. MUYLLE

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage
Paritair Subcomité voor de terugwinning van allerlei producten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 26 november 2019

Stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 59 jaar - nachtarbeid of
zwaar beroep - 1 januari 2021-30 juni 2021 (Overeenkomst geregis-
treerd op 17 december 2019 onder het nummer 155981/CO/142.04)

HOOFDSTUK 1. — Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en op de arbeiders van de ondernemingen die
onder de bevoegdheid vallen van het Paritair Subcomité voor de
terugwinning van allerlei producten.

§ 2. Met "arbeiders” worden de mannelijke en de vrouwelijke
arbeiders bedoeld.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten in
uitvoering van artikel 3, § 1 van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot
regeling van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag en in

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLO],
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2020/203292]

17 SEPTEMBRE 2020. — Arrété royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 26 novembre 2019, conclue au sein de
la Sous-commission paritaire pour la récupération de produits
divers, relative au régime de chémage avec complément d’entre-
prise a 59 ans - travail de nuit ou métier lourd - 1°" janvier 2021-
30 juin 2021 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment 'article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour la récupération
de produits divers;

Sur la proposition de la Ministre de I'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 26 novembre 2019, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la récupération de produits divers,
relative au régime de chdmage avec complément d’entreprise a 59 ans
- travail de nuit ou métier lourd - 1¢ janvier 2021-30 juin 2021.

Art. 2. Le ministre qui a 'Emploi dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 17 septembre 2020.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de 'Emploi,
N. MUYLLE

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour la récupération de produits divers

Convention collective de travail du 26 novembre 2019

Régime de chdmage avec complément d’entreprise a 59 ans - travail de
nuit ou métier lourd - 1°° janvier 2021-30 juin 2021 (Convention
enregistrée le 17 décembre 2019 sous le numéro 155981/CO/142.04)

CHAPITRE I¥". — Champ d’application

Article 1. §1°. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et aux ouvriers des entreprises relevant de la
compétence de la Sous-commission paritaire pour la récupération de
produits divers.

§ 2. Par “ouvriers” sont visés : les ouvriers masculins et féminins.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
exécution de 'article 3, § 1°" de l'arrété royal du 3 mai 2007 organisant
le régime de chomage avec complément d’entreprise et en application



